
λύρα
( lýra )

 

λαούτο
( laoúto)

νταούλι
( ntaoúli )

κλαρίνο
( klaríno )

 

χορός
(chorós)

  

μουσική
(mousikí)

  

μπουζούκι

( bouzoúki )

Let’s Discover Greek in Greece
At the folk festival

Class: Name:

Să descoperim limba greacă în Grecia
La festivalul folcloric

Clasa:Nume:

În acest modul, veți găsi:

1. Dicționar

2. Pungă misterioasă
Toate cartonașele sunt ascunse într-o pungă. Spuneți cu entuziasm: „Uitați! Am o
pungă. Înăuntru se află ceva interesant. Să vedem ce vom găsi.” Apoi, alegeți încet o
carte, arătați-o copiilor și prezentați instrumentele și dansul. Puteți combina fiecare
carte cu mișcări specifice (de exemplu, mimați modul în care cântăm la instrumente,
dansăm sau ascultăm muzică). Copiii repetă atât cuvintele, cât și mișcările. 

3.” Jocul „Potrivește perechile”
Acum, adresați-vă elevilor și spuneți: „Sunteți pregătiți
pentru o provocare de memorie?” Împărțiți cărțile cu fața în
jos. Elevii trebuie să potrivească cărțile cu imagini cu cărțile
cu numele în limba greacă. Când găsesc o pereche, spun
cuvântul. Câștigătorul este cel care a adunat cele mai multe
perechi.



4. Calea muzicală
Acum, spuneți: „Ridicați-vă în picioare. E timpul să ne mișcăm!” În această activitate,

copiii învață sunetele instrumentelor tradiționale grecești prin joacă și mișcare.
Ce aveți nevoie: 

cercuri colorate pe podea (ca o potecă)
sau cercuri de gimnastică școlară în diferite culori

clipuri audio cu cele 5 instrumente muzicale
(opțional) cărți cu imagini ale instrumentelor

Cum se joacă:
calea muzicală (pe cercuri)

Imprimați câte cercuri câte sunt numărul de elevi implicați. Așezați-le pe
podea formând un traseu (de preferință circular). Când aud sunetul unui
instrument, se opresc și fac mișcarea care corespunde acelui instrument (așa
cum se arată în activitatea anterioară). Apoi continuă să meargă până când se
aude următorul sunet.
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Obiectiv: învățați cuvintele:
 Μπροστά (înainte), πίσω (înapoi), δεξιά  (dreapta) , αριστερά (lstânga)

Ai nevoie: 
Muzică cu ritm constant (un cântec popular grecesc, syrtaki) 

Flashcarduri cu săgeți și cuvinte:

μπροστά
brostá

 

πίσω
píso

 

δεξιά
dexiá

αριστερά
aristerá

Înainte ( brostá )                    pas înainte
  Înapoi( píso )                        pas înapoi

 Dreapta ( dexia )                    pas dreapta
    Stângă( aristerá )                     pas stângă

    Repetați de 2-3 ori în ritm 
  

5. Jocul cu instrucțiuni de dans - Pășește și mișcă-te!

Încălzire: Spuneți cuvântul și arătați mișcarea.

Model de dans: Învață un dans scurt cu patru
mișcări

Pas înainte ( brostá ) , clap 
Pas înapoi ( píso ) , clap

Pas dreapta( dexiá ) , clap
Pas stângă( aristerá ) , clap

Numără cu voce tare
 : “ 1 ( éna) , 2 ( dýo ) , 3 ( tría ), 4 ( téssera )”
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Joc: „Urmați muzica!” : Puneți muzica și strigați 
indicațiile: „ brostá ”, „píso”, „dexiá”, „ aristerá”

Copiii se mișcă în direcția corectă. 
Când muzica se oprește, ei îngheață ....... 

Schimbați rolurile : un copil devine profesorul și 
dă instrucțiuni!

6. Vânătoare de comori în clasă - „Găsește
cuvântul”

”
Spuneți elevilor: „Să fim detectivi pentru o vreme! Misiunea voastră este să găsiți

cărțile ascunse”. Ascundeți cartonașele cu cuvintele țintă (
νταούλι,μπουζούκι,κλαρίνο, 

λαούτο, χορός, μουσική, μπροστά, πίσω, δεξιά, αριστερά ) în diferite zone ale clasei,
într-un loc vizibil, dar ușor de găsit. Spuneți un cuvânt cu voce tare. Elevii
trebuie să găsească cartea potrivită în clasă și să v-o aducă sau să o arate 

din locul în care se află.
Pe rând : Spuneți câte un cuvânt; elevii îl caută pe rând.

Căutare liberă : Spuneți cuvintele în mod continuu; elevii ( individual sau în echipe)
concurează pentru a găsi prima carte corectă. 

Folosiți-le pentru a exersa înțelegerea textului citit, pentru a citi cu voce tare, pentru a exersa pronunția
și interacțiunile sau ca bază pentru un scurt joc de rol. 

7. Dialoguri de înțelegere a textului citit 
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8. Atelier creativ: Confecționează-ți propriul tambur grecesc 
  

Vom confecționa propriul nostru instrument muzical și îl vom decora cu motive tradiționale
grecești! 

Materiale:
1 cutie de conserve goală (fără

margini ascuțite)
1 balon                                               

bandă adezivă

markere, vopsele, autocolante
Modele din arta populară greacă ca sursă de

inspirație. 
                  Cum se realizează

tamburul:
1. Taie gâtul balonului.

2. Întindeți balonul peste partea superioară deschisă a cutiei.

3. Lipiți-l cu bandă adezivă.

4. Atingeți sau strângeți partea superioară - sună ca o tobă
adevărată.

5. Acum, decorați-l cu modele de inspirație greacă: valuri, 
spirale, flori, sori etc. ) 

Haideți să cântăm împreună un ritm simplu.
..

Μπράβο! Ας παίξουμε...

( Brávo!As paíxoume )
Bravo! Hai să ne jucăm.

..
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lýra
λύρα

laoúto
λαούτο bouzoúki

μπουζούκι

ntaoúli
νταούλι

klaríno
 

κλαρίνο
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 χορός
chorós

μουσική
mousikí

μπροστά 
brostá

πίσω
píso

δεξιά
dexiá

αριστερά
aristerá
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Minoan palace
 of Knossos 

Archaeological site
of Olympia

White Tower











μπροστά
brostá

 

πίσω
píso

 

δεξιά
dexiá

αριστερά
aristerá





Borduri cu motive grecești
pentru decorarea tamburului.



Τέλεια, μπράβο!
Té leia! Brá vo!

(Perfect, bravo!
!)

Joc de rol: la festivalul grecesc

 

Καλώς ήρθες!
Kaló s írthes

(Bine aț i venit!)

Έλα στο χορό!
É la sto choró
(Să  dansă m!)

Πάμε μπροστά, πίσω, δεξιά,
αριστερά

Pá me brostá ,píso,dexiá ,aristerá
(Î nainte, înapoi, dreapta, stâ nga)

Ευχαριστώ!
Efcharistó

(Mulț umesc!)

Ναι, πάμε!
Ne! Pá me

(Da, să  mergem!)



Πηγές μουσικών αρχείων 
Referințe muzicale 

https://www.youtube.com/watch?v=Xsen9Jh-
TPo&list=RDXsen9Jh-TPo&start_radio=1 

https://www.bing.com/videos/riverview/relatedvideo?
q=%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%B4%CE%BF%CF%8
3%CE%B9%CE%B1%CE%BA%CE%B1+%CE%BF%CF%81%CE%
B3%CE%B1%CE%BD%CE%B1&mid=6342A8788FB1D43871E06

342A8788FB1D43871E0&FORM=VIRE

https://www.youtube.com/watch?v=Xsen9Jh-
TPo&list=RDXsen9Jh-TPo&start_radio=1 

https://docs.google.com/presentation/d/e/2PACX-
1vRd0P9YETmCZ8XYd7yfTqvd1m-

6nLXSb35vYrF9CI7Q90tsfVsD1-r-MMwG-
BtAXBJgiuT9f3__oCqQ/pub?

start=false&loop=false&delayms=3000&slide=id.ga2d19441f6
_1_25

https://archive.org/details/lp_folk-music-of-greece-crete-
epirus-

maced_various/disc1/01.02.+Dance+Kalamatianos.+Peloponne
sus..mp3

 
 

https://www.youtube.com/watch?v=Xsen9Jh-TPo&list=RDXsen9Jh-TPo&start_radio=1
https://www.youtube.com/watch?v=Xsen9Jh-TPo&list=RDXsen9Jh-TPo&start_radio=1
https://www.bing.com/videos/riverview/relatedvideo?q=%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%B4%CE%BF%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BA%CE%B1+%CE%BF%CF%81%CE%B3%CE%B1%CE%BD%CE%B1&mid=6342A8788FB1D43871E06342A8788FB1D43871E0&FORM=VIRE
https://www.bing.com/videos/riverview/relatedvideo?q=%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%B4%CE%BF%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BA%CE%B1+%CE%BF%CF%81%CE%B3%CE%B1%CE%BD%CE%B1&mid=6342A8788FB1D43871E06342A8788FB1D43871E0&FORM=VIRE
https://www.bing.com/videos/riverview/relatedvideo?q=%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%B4%CE%BF%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BA%CE%B1+%CE%BF%CF%81%CE%B3%CE%B1%CE%BD%CE%B1&mid=6342A8788FB1D43871E06342A8788FB1D43871E0&FORM=VIRE
https://www.bing.com/videos/riverview/relatedvideo?q=%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%B4%CE%BF%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BA%CE%B1+%CE%BF%CF%81%CE%B3%CE%B1%CE%BD%CE%B1&mid=6342A8788FB1D43871E06342A8788FB1D43871E0&FORM=VIRE
https://www.bing.com/videos/riverview/relatedvideo?q=%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%B4%CE%BF%CF%83%CE%B9%CE%B1%CE%BA%CE%B1+%CE%BF%CF%81%CE%B3%CE%B1%CE%BD%CE%B1&mid=6342A8788FB1D43871E06342A8788FB1D43871E0&FORM=VIRE
https://www.youtube.com/watch?v=Xsen9Jh-TPo&list=RDXsen9Jh-TPo&start_radio=1
https://www.youtube.com/watch?v=Xsen9Jh-TPo&list=RDXsen9Jh-TPo&start_radio=1
https://www.youtube.com/watch?v=Xsen9Jh-TPo&list=RDXsen9Jh-TPo&start_radio=1
https://docs.google.com/presentation/d/e/2PACX-1vRd0P9YETmCZ8XYd7yfTqvd1m-6nLXSb35vYrF9CI7Q90tsfVsD1-r-MMwG-BtAXBJgiuT9f3__oCqQ/pub?start=false&loop=false&delayms=3000&slide=id.ga2d19441f6_1_25
https://docs.google.com/presentation/d/e/2PACX-1vRd0P9YETmCZ8XYd7yfTqvd1m-6nLXSb35vYrF9CI7Q90tsfVsD1-r-MMwG-BtAXBJgiuT9f3__oCqQ/pub?start=false&loop=false&delayms=3000&slide=id.ga2d19441f6_1_25
https://docs.google.com/presentation/d/e/2PACX-1vRd0P9YETmCZ8XYd7yfTqvd1m-6nLXSb35vYrF9CI7Q90tsfVsD1-r-MMwG-BtAXBJgiuT9f3__oCqQ/pub?start=false&loop=false&delayms=3000&slide=id.ga2d19441f6_1_25
https://docs.google.com/presentation/d/e/2PACX-1vRd0P9YETmCZ8XYd7yfTqvd1m-6nLXSb35vYrF9CI7Q90tsfVsD1-r-MMwG-BtAXBJgiuT9f3__oCqQ/pub?start=false&loop=false&delayms=3000&slide=id.ga2d19441f6_1_25
https://docs.google.com/presentation/d/e/2PACX-1vRd0P9YETmCZ8XYd7yfTqvd1m-6nLXSb35vYrF9CI7Q90tsfVsD1-r-MMwG-BtAXBJgiuT9f3__oCqQ/pub?start=false&loop=false&delayms=3000&slide=id.ga2d19441f6_1_25
https://docs.google.com/presentation/d/e/2PACX-1vRd0P9YETmCZ8XYd7yfTqvd1m-6nLXSb35vYrF9CI7Q90tsfVsD1-r-MMwG-BtAXBJgiuT9f3__oCqQ/pub?start=false&loop=false&delayms=3000&slide=id.ga2d19441f6_1_25
https://archive.org/details/lp_folk-music-of-greece-crete-epirus-maced_various/disc1/01.02.+Dance+Kalamatianos.+Peloponnesus..mp3
https://archive.org/details/lp_folk-music-of-greece-crete-epirus-maced_various/disc1/01.02.+Dance+Kalamatianos.+Peloponnesus..mp3
https://archive.org/details/lp_folk-music-of-greece-crete-epirus-maced_various/disc1/01.02.+Dance+Kalamatianos.+Peloponnesus..mp3
https://archive.org/details/lp_folk-music-of-greece-crete-epirus-maced_various/disc1/01.02.+Dance+Kalamatianos.+Peloponnesus..mp3

